PERONXIDE GLEANER

LIMPIADOR CON PEROXIDO
NETTOYANT AU PEROXYDE

WARNING: Eye irritant. May cause skin irritation. See precautions and first aid statement on side panel.
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. FOR INSTITUTIONAL AND COMMERCIAL USE.

ADVERTENCIA: Irritante de los ojos. Puede causar irritacion de la piel. Vea las precauciones e instrucciones de
primeros auxilios en el panel lateral. MANTENGA ESTE PRODUCTO FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS.
PARA USO COMERCIALY EN INSTITUCIONES.

AVERTISSEMENT: Irritant oculaire. Peut générer une irritation de la peau. Voir les précautions a prendre et I'énoncé
de premiers soins sur la face latérale. GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS. POUR USAGE DANS LES
INSTITUTIONS ET LES COMMERCES.

NET CONTENTS: 1 gallon (U.S./E.U.)3.78 L

(See side panel.)*
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This product is part of Betco's Green Earth® program. Betco's Green Earth® products are formulated and packaged to have
a reduced environmental impact while still maintaining superior performance.

Este producto forma parte del programa Green Earth® de Betco. Los productos Green Earth® (Tierra verde) de Betco estan
formulados y envasados de modo que tengan un impacto ambiental reducido manteniendo al mismo tiempo su rendimiento
superior.

Ce produit fait partie du programme Green Earth® de Betco. Les produits Green Earth® de Betco sont formulés et emballés
pour avoir des répercussions environnementales réduites tout en conservant un rendement supérieur.

DIRECTIONS FOR USE: Read the entire label before using this product. Not effective against rust stains.

Dilute with cold water only. For HEAVY SOILS dilute 1:16 or 8 oz/gal. For MEDIUM SOILS dilute 1:20 or 6 oz./gal. For LIGHT
SOILS (Including Glass) dilute 1:64 or 2 oz./gal. SHOWERS: For large areas use a portable pump up sprayer. Spray on tile,
grout, fixtures and tub surfaces. Let stand for 5 minutes and rinse. For heavier stains agitation with a brush or sponge may
be necessary to completely remove the stain. FLOORS: Add directly to grout scrubber for removal of mold stains, soap scum,
hard water deposits, or other common restroom soils. CARPET SPOTTING: Dilute 1:10 or 12 oz/gal. for heavy soils, dilute
1:20 or 6 oz./gal. for light to medium soils. For coffee as well as other water based stains. Apply a small amount of liquid to
the stain. Agitate with a bone scraper and let stand for 3 - 5 minutes. Blot dry and rinse with clean water. Repeat as needed
until the stain is completely removed. PRESPRAY: For use as a prespray, vacuum carpet. Dilute 1:20 with water. Apply ata
rate of 50-100 sq. ft/gal. Let stand for 3-5 minutes before extracting. Always test first in an inconspicuous area. Apply a small
amount, press with an absorbent white cloth for 10 seconds and see if there is any dye transfer.

*This product meets the Green Seal™ environmental standard for industrial and institutional cleaners based on its
reduced human and environmental toxicity and reduced volatile organic compound content.

Please consult your local solid waste agency, drain commissioner, or water quality contact for determination on
appropriate disposal of unused material. Please recycle empty containers.

INSTRUCCIONES DE USO: Lea /a efiqueta completa antes de usar este producto. No es efectivo contra manchas de éxido.
Diluya s6lo con agua fria. Para SUCIEDAD GRUESA, diluya 1:16 6 8 onzas/galoén Para SUCIEDAD mediana, diluya 1:20 6 6
onzas/galon Para SUCIEDAD LIGERA (vidrios), diluya 1:64 6 2 onzas/galon DUCHAS: Para areas grandes, use una bomba o
rociador portatil. Rocie sobre azulejos, lechada, accesorios y superficies de la bafiera. Deje actuar el producto 5 minutos y
enjuague. En el caso de la suciedad més pesada, puede ser necesario fregar con un cepillo o esponja para eliminar completamente

la suciedad. PISOS: Agregue el producto directamente a la fregadora de lechada para eliminar la suciedad de moho, impurezas
de jabon, depdsitos de agua dura u otras suciedades comunes en los bafios. QUITAMANCHAS DE ALFOMBRAS: Diluya 1:10
0 12 onzas/gal. para limpieza suciedad gruesa, diluya 1:20 o 6 onzas/gal. para limpieza suciedad ligera para moderada. Use
el producto para manchas de café y otras manchas basadas en agua. Aplique una pequefia cantidad de liquido a lamancha.
Agite con un raspador de hueso y deje actuar por 3 - 5 minutos. Absorba el producto hasta secar y enjuague con agua limpia.
Repita la operacion seguin sea necesario hasta eliminar completamente la mancha. Para usar como ROCIADOR PREVIO:

O Aspire la alfombra. Diluya 1:20 en agua. Aplique a razén de 50 - 100 pies2/gal (1.2 - 2.4 m2/l) Deje actuar el producto 3 - 5

minutos antes de extraerlo. Pruebe siempre el producto primero en un area poco visible. Aplique una cantidad pequefia,
presione con un pafio absorbente blanco por 10 segundos y observe si hay alguna transferencia de tintura.

*Este producto cumple con los estindares ambientales de Green Seal™ para limpiadores industriales e institucionales
basados en su reducida toxicidad para los seres humanos y el medio ambiente y su menor contenido de compuestos
organicos volatiles.

Sirvase consultar a su agencia local de desechos sdlidos, a su comisionado de drenaje, 0 a su contacto para la calidad
del agua a fin de definir la adecuada eliminacion del material no utilizado. Favor de reciclar los envases vacios.

MODE D'EMPLOI: Lire toute I'étiquette avant d'utiliser le présent produit. Sans effet sur les taches de rouille. Diluer dans
I'eau froide seulement. Pour la SALETE EXTREME, diluer a 1:16 ou a 8 oz/gal. Pour la SALETE MOYENNE, diluer a 1:20 ou a 6
oz/gal. Pour la SALETE LEGERE (verre), diluer a 1:64 ou a 2 oz/gal. DOUCHES: Pour les grandes surfaces, utiliser un vaporisateur
a poussoir portatif. Diffuser sur les surfaces de carreaux, de coulis, d'appareils et de baignoire. Laisser reposer pendant 5
minutes et rincer. Pour faire disparaitre les taches tenaces entiérement, un raclage du sol avec une brosse ou une éponge peut
s'avérer nécessaire. PLANCHERS: Ajouter directement dans une autolaveuse de coulis pour enlever les taches de moisissure,
la croiite de savon, les dépots d'eau dure ou autres souillures de toilettes courantes. DETACHAGE DE TAPIS: Diluer dans 1:10
ou 12 oz/gal. pour nettoyage saleté extréme, diluer 1:20 ou 6 oz/gal pour nettoyage saleté Iégére pour moyenne. Pour le café,
ainsi que les autres taches & base d'eau. Appliquer un peu de liquide sur la tache. Racler le sol avec un racloir en os et laisser
reposer 3 - 5 minutes. Etancher et rincer a I'eau pure. Repéter au besoin jusqu'a ce que la tache ait complétement disparu. Pour
usage en tant que PRETRAITEMENT: Passer I'aspirateur sur le tapis. Diluer dans I'eau a 1:20. Appliquer a raison de 50 - 100
pi2/gal. Laisser reposer de 3 a 5 minutes avant d’extraire. Toujours tester dans un coin discret au préalable. Appliquer une petite
quantité, presser 10 secondes avec un torchon blanc absorbant et voir s'il y a transfert de colorant.

*Ce produit satisfait a la norme environnementale de Green Seal™ pour les nettoyants industriels et institutionnels selon
sa toxicité humaine et environnementale réduite et son contenu réduit en composé organique volatil.

Pour déterminer comment il convient d’éliminer les restes de substance, consulter 'organisme local de gestion des déchets
solides, le commissaire aux égouts ou le responsable de Ia qualité de I'eau. Priére de recycler les contenants vides.

INGREDIENTS (CAS No.): Water (7732-18-5); 1-methoxy-2-propanol (107-98-2); Hydrogen Peroxide (7722-84-1); Surfactant (N/A);
Fragrance (N/A).
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GREEN EARTH® PEROXIDE CLEANER

WARNING: SKIN AND EYE IRRITANT. Contains AVERTISSEMENT: IRRITANT CUTANE ET
Hydrogen Peroxide. Avoid contact with eyes. OCULAIRE. Contient du peroxyde d'hydrogéne.
Wear safety glasses and gloves. FIRST AID: Eviter le contact avec les yeux. Porter des
IF SPLASHED ON SKIN, flush with large lunettes et des gants de sécurité. PREMIERS
quantities of water. IF SPLASHED IN EYES, SOINS: EN CAS DE PROJECTION SUR LA PEAU,
flush with a steady gentle stream of water for rincer avec beaucoup d'eau. EN CAS DE
15 minutes. Seek medical attention. IF PROJECTION DANS LES YEUX, rincer avec un jet
SWALLOWED, do not induce vomiting. Seek immediate d'eau faible continu pendant 15 minutes. Solliciter de
medical attention. IF INHALED, get to fresh air. SEE I'attention médicale. EN CAS D'INGESTION, ne pas faire
I MATERIAL SAFETY DATA SHEET. vomir. Rechercher de l'attention médicale immédiate. EN
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ADVERTENCIA: IRRITANTE DE LA PIEL Y LOS 0JOS. Contiene perdxido de hidrogeno. Evite el contacto con los ojos. Use
antiparras de seguridad y guantes. PRIMEROS AUXILIOS: EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL, lavese con abundante
agua. EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS, lavelos con un chorro suave y constante de agua durante 15 minutos.
Procure atencion médica. EN CASO DE INGESTION, no induzca el 1233612
vomito. Procure atencién médica inmediata. EN CASO DE MSDS No. 336

INHALACION, trasladese a un lugar con aire fresco. CONSULTE LA g1 MSDS Information: 1-800-891-4965
HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD DEL MATERIAL. \ Questions / Comments: 1-800-777-9343



